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1 Aligemeines

1 Allgemeines

. Py Lesen Sie diese Anleitung vor der Installation und Inbetriebnahme sorgféaltig durch.
9
p Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Gebrauch in der Nahe der Anlage auf.

1.1 Geltungsbereich der Anleitung

Diese Anleitung beschreibt die Funktion, Installation, Inbetriebnahme und Bedienung des
gemischten HeatBloCs K32 DN 25 und DN 32.

Fur andere Komponenten der Anlage, wie z. B. die Pumpe, den Regler oder den Modulverteiler,
beachten Sie bitte die Anleitungen des jeweiligen Herstellers. Die mit [Fachmann] bezeichneten

Kapitel richten sich ausschlieRlich an den Fachhandwerker.

1.2 Bestimmungsgemale Verwendung

Der HeatBloC darf nur in Heizungskreisen unter Berlcksichtigung der in dieser Anleitung
angegebenen technischen Grenzwerte verwendet werden.

Der HeatBloC darf nicht in Trinkwasseranwendungen eingesetzt werden.

Die bestimmungswidrige Verwendung des HeatBloCs flihrt zum Ausschluss jeglicher
Haftungsanspriiche.

Das Produkt entspricht den relevanten Richtlinien und ist daher mit dem CE-Kennzeichen

versehen. Die Konformitatserklarung kann beim Hersteller angefordert werden.

Verwenden Sie ausschlieRlich PAW-Zubehor in Verbindung mit dem HeatBloC.

Die Verpackungsmaterialien bestehen aus recycelbaren Materialien und kénnen dem normalen

Wertstoffkreislauf wieder zugefiihrt werden.
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2 Sicherheitshinweise

Die Installation und Inbetriebnahme sowie der Anschluss der elektrischen Komponenten setzen
Fachkenntnisse voraus, die einem anerkannten Berufsabschluss als Anlagenmechaniker/in
fur Sanitar-, Heizungs- und Klimatechnik bzw. einem Beruf mit vergleichbarem Kenntnisstand

entsprechen [Fachmann].

Bei der Installation und Inbetriebnahme muss folgendes beachtet werden:
o Einschlagige regionale und Uberregionale Vorschriften
e Unfallverhiitungsvorschriften der Berufsgenossenschaft

e Anweisungen und Sicherheitshinweise dieser Anleitung

A\ VORSICHT

Personen- und Sachschaden!

Der HeatBloC ist nur geeignet flr den Einsatz in Heizungskreisen
mit Heizungswasser gemaR VDI 2035 / O-Norm H 5195-1.

Der HeatBloC darf nicht in Trinkwasseranwendungen eingesetzt werden.

ACHTUNG

Sachschaden durch Mineralole!

Mineraldlprodukte beschadigen die EPDM-Dichtungselemente nachhaltig, wodurch die Dicht-
eigenschaften verloren gehen. Fir Schaden, die durch derartig beschadigte Dichtungen
entstehen, Ubernehmen wir weder eine Haftung noch leisten wir Garantieersatz.

» Vermeiden Sie unbedingt, dass EPDM mit mineral6lhaltigen Substanzen in Kontakt
kommt.

» Verwenden Sie ein mineraldlfreies Schmiermittel auf Silikon- oder Polyalkylenbasis,

wie z. B. Unisilikon L250L und Syntheso Glep 1 der Firma Kliber oder Silikonspray.
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3 Produktbeschreibung

3 Produktbeschreibung

Der HeatBloC K32 ist eine vormontierte Armaturengruppe fiir Heizungskreise. Die Pumpe kann
durch die Kugelhdhne und den Mischer abgesperrt werden und kann so einfach gewartet

werden, ohne dass das Wasser im Heizungskreis abgelassen werden muss.

Der PAW-HeatBloC wird direkt auf einen PAW-Modulverteiler oder auf eine Halteplatte
montiert. Mit Hilfe von Ubergangsverschraubungen kénnen PAW-HeatBloCs auch auf

PAW-Modulverteiler anderer Dimensionen montiert werden.

3.1 Ausstattung

A-1 Vorlauf zum Verbraucherkreis

A-2 Ganzmetall-Thermometer
mit Tauchhulse im Kugelhahn

integriert (Vorlauf)

B Heizungspumpe

C 3-Wege-Mischer

C-1 Vorlauf vom Warmeerzeuger
C-2 Rucklauf zum Warmeerzeuger
D-1 aufstellbare Schwerkraftbremse
D Rucklaufrohr

E funktionsoptimierte

Design-Isolierung

F-2 Ganzmetall-Thermometer
mit Tauchhilse im Kugelhahn

integriert (Rucklauf)

F-1 Rucklauf vom Verbraucherkreis
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3 Produktbeschreibung

3.2 Funktion

:

%@)

b

K32 - HeatBloC mit 3-Wege-Mischer

Uber den integrierten Mischer wird die Vorlauf-
temperatur des Heizungskreises geregelt. Heilles
Erzeugerwasser und abgekulhltes Ricklaufwasser
werden gemischt, um die gewlnschte
Vorlauftemperatur des Heizungskreises zu erzeugen.
Die Einstellung des Mischers erfolgt durch einen
externen Regler in Verbindung mit einem elektrischen
Stellantrieb. Die Kugelhdhne erlauben die Wartung
der Pumpe, des Kessel- / Erzeugerkreises sowie

des Verbraucher- / Abnehmerkreises, ohne dass die
gesamte Anlage auller Betrieb genommen werden
muss. Zwei Thermometer zeigen die Temperaturen
des Vor- und Rucklaufs an und ermdéglichen dadurch
eine Funktionskontrolle. Die integrierte aufstellbare
Schwerkraftbremse verhindert eine ungewollte
Zirkulation und kann zum Spilen und Befillen

der Anlage auler Betrieb genommen werden.

Die Dammung verhindert, dass Warmeenergie

an die Umgebung abgegeben wird.

Einsatzgebiete:

¢ Anlagen mit mehreren HeatBloCs und
unterschiedlichen Vorlauftemperaturen
(Heizkoérper und FuRbodenheizung)

¢ Anlagen mit hohen erzeugerbedingten
Vorlauf-Temperaturschwankungen
(Festbrennstoffkessel, Anlagen mit

Kraftwarmekopplung)
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3 Produktbeschreibung

3.2.1 3-Wege-Mischer [Fachmann]

Der motorbetriebene Drei-Wege-Mischer (C) regelt mittels Vorlauffihler und Regler

die Vorlauftemperatur des Verbraucherkreises auf den geforderten Wert.

Stellung 10: Durchgangsstellung, keine Beimischung

Vorlauftemperatur Verbraucher = Vorlauftemperatur Warmeerzeuger

Stellung 0: 100% Beimischung

Vorlauftemperatur Verbraucher = Ricklauftemperatur Verbraucher
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el Y ‘ 3 Produktbeschreibung

Wechsel des Vorlaufs [Fachmann]

Ausbau des Mischers

1.

Ziehen Sie die Thermometergriffe (A-2, F-2) ab und nehmen Sie die vordere

Isolierschale ab.
Nehmen Sie die Armaturengruppe aus der hinteren Isolierschale heraus.

Bauen Sie den Mischer (C) aus.

Umbau des Mischers

N o o bk e DN

10.

11.

T 65 43 21

Lésen Sie die Schraube (1).

Ziehen Sie den Drehknopf (2) von der Kikenachse herunter.
Lésen Sie die Schrauben (3).

Nehmen Sie die Abdeckplatte (4) ab.

Lésen Sie die zwei Schrauben (5).

Ziehen Sie die Frontplatte (6) ab.

Ziehen Sie die Dichtungsbuchse (7) zusammen mit dem Kiiken (8)

aus dem Mischergehduse heraus.
Lésen Sie die Schrauben (10) auf der Mischerrlickseite.

Nehmen Sie den Deckel (9) auf der Mischerriickseite ab, setzen Sie ihn auf der

anderen Seite des Mischers wieder ein und befestigen Sie ihn mit den Schrauben (10).

Setzen Sie die Dichtungsbuchse (7) zusammen mit dem Kiiken (8) in den

Mischerkanal ein.

Schrauben Sie die Frontplatte (6) mit den Schrauben (5) fest.
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3 Produktbeschreibung

e -
\ & \
l B Vorlauf .\__-/
Vorlauf
Mischer mit Vorlauf rechts Mischer mit Vorlauf links

12. Drehen Sie die Abdeckplatte (4) so, dass die Bezeichnung PAW unten steht

und die Skala entsprechend der oben stehenden Abbildung verlauft.
13. Schrauben Sie die Abdeckplatte (4) mit den Schrauben (3) an.
14. Stecken Sie den Drehknopf (2) auf die Kiikenachse.
15. Verschrauben Sie den Drehknopf (2) mit dem Kuken (8) mit der Schraube (1).

Umbau und Inbetriebnahme des HeatBloCs

1. Vertauschen Sie das Ricklaufrohr (D) und die Vorlaufstrecke mit der Pumpe (B).

Beachten Sie die Férderrichtung der Pumpe!
Drehen Sie den Pumpenkopf so, dass der Klemmenkasten nach oben bzw. zur Mitte

der Armaturengruppe zeigt.

Demontieren und tauschen Sie die Kugelhahne.
Montieren Sie den HeatBloC und schlieen Sie ihn an.

Priifen Sie vor der Inbetriebnahme alle Uberwurfmuttern und ziehen Sie sie ggf. nach.

o &~ 0D

Montieren Sie die Isolierung erst nach erfolgter Druckprifung.

Rasten Sie abschlieRend die Thermometergriffe (A-2, F-2) auf.
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3 Produktbeschreibung

3.2.2 Pumpe [Fachmann]

Die Pumpe ist vollstandig absperrbar. Sie kann gewechselt und gewartet werden, ohne dass

das Wasser des HeatBloCs abgelassen werden muss.

Absperren der Pumpe

1. Drehen Sie die Kugelhdhne im Vor- und Ricklauf (A-2, F-2) zu.

2. Ziehen Sie den Stellmotor vom Mischer ab.

3. Drehen Sie den Stellknopf des Mischers so, dass die schwarze Nase auf "VL zu" zeigt.

Der Mischer ist bei druckloser Anlage nun tropfdicht verschlossen.

3.2.3 Schwerkraftbremse

Der HeatBloC ist im Ricklaufrohr mit einer aufstellbaren Schwerkraftbremse (D-1) ausgestattet.

Betrieb

Befiillen, Entleeren, Entliiften

Im Betrieb muss die Markierung auf "Z" zeigen.
- Die Schwerkraftbremse ist geschlossen.

—> Durchfluss nur in Pfeilrichtung.

Zum Beflllen, Entleeren und Entliiften muss die Markierung
auf "A" zeigen.

- Die Schwerkraftbremse ist getffnet.

- Durchfluss in beide Richtungen.

10
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3 Produktbeschreibung

3.2.4 Zubehor: Stellmotor (optional)

Der PAW-Stellmotor fir witterungsgefiihrte Regelungen ist als Zubehor erhaltlich.

Fur Mischer mit Vorlauf links muss die Skala um 180° gedreht werden.

Abb. 1 Abb. 2

blau rot rot blau

far Mischer mit Vorlauf rechts fir Mischer mit Vorlauf links

Montage des Stellmotors
fir Mischer mit Vorlauf rechts:

1. Drehen Sie den Stellknopf
des Mischers in die Position 0.
2. Stellen Sie den Wahlschalter

am Stellmotor auf Handbetrieb.

3. Drehen Sie den Drehknopf des
Stellmotors nach links in die

nebenstehend gezeigte Position.

4. Montieren Sie die Rastbolzen.

5. Rasten Sie den Stellmotor auf
den Stellknopf des Mischers
und die zwei Rastbolzen auf.
Der Stellmotor muss geman

Abbildung 5 montiert werden.

6. Stellen Sie am Stellmotor

Abb. 5 den Automatikbetrieb ein.

2017/01 993x053x-mub-de - VO1
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4 Montage und Installation [Fachmann]

Der HeatBloC K32 kann auf einem PAW-Modulverteiler oder auf einem Wandhalter montiert
werden. Der Modulverteiler und der Wandhalter sind optionales Zubehér und sind daher nicht

im Lieferumfang enthalten.

ACHTUNG

Sachschaden!

Um Schaden an der Anlage zu verhindern, muss der Montageort trocken, tragsicher, frostfrei

und vor UV-Strahlung geschitzt sein.

41 Montage des HeatBloCs und Inbetriebnahme

Der HeatBloC kann installiert werden
e Option 1:
auf einem PAW-Modulverteiler.

Verbraucherkreis

Rucklauf Vorlauf

Vorlauf Ricklauf

Warmeerzeuger
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4 Montage und Installation [Fachmann]

e Option 2: e Option 3:
auf einer Halteplatte mit direkt auf einen Wandhalter

Ubergangsverschraubungen.

Verbraucherkreis

Rucklauf Vorlauf

Rucklauf Vorlauf

Ricklauf | | Vorlauf

Rucklauf Vorlauf

Warmeerzeuger

Fir die Montage des Verteilers, der Halteplatte und des Wandhalters beachten Sie bitte

die separate und jeweils dazugehérige Montageanleitung.

2017/01 993x053x-mub-de - VO1 13



4 Montage und Installation [Fachmann]

<«— Flansch

\ Mutter

S S e S, e ———tate |

Nehmen Sie die Thermometergriffe
(A-2, F-2) heraus und ziehen Sie die
vordere Isolierschale des HeatBloCs
ab.

Schrauben Sie die Muttern an den
unteren Anschlissen des HeatBloCs
ab und entnehmen Sie die

Dichtungsringe.

Bei Verwendung mit PAW-Modulverteiler

Flansch oder mit Ubergangsverschraubung:

(Seitenansicht) 3

4.
Dichtungsring 5

10.

Stilpen Sie die beiden Muttern

Uber die Flansche.

Legen Sie die Dichtungsringe
in die Muttern ein.

Setzen Sie den HeatBloC

auf die beiden Muttern.

Ziehen Sie die Muttern an.
Achten Sie darauf, dass sich die
Muttern nicht verkanten und dass

die Dichtungsringe nicht verrutschen.

Verrohren Sie den HeatBloC mit
der Anlage. Die Montage an die
Rohrleitung muss spannungsfrei

erfolgen.

Schliel’en Sie die Pumpe an.
Flhren Sie eine Druckprobe
durch und prifen Sie alle
Verschraubungen.

Montieren Sie die vordere
Isolierschale und die
Thermometergriffe (A-2, F-2).

14 993x053x-mub-de — V01
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5 Lieferumfang [Fachmann]

4.2 Zubehor: Schneidringverschraubung (nicht im Lieferumfang enthalten)

Die Anbindung an die Heizungsinstallation kann schnell, druckdicht und I6tfrei durch optional

erhaltliche Schneidringverschraubungen erfolgen.

1. Schieben Sie die Uberwurfmutter @ und den
Schneidring ® auf das Kupferrohr @. Damit eine
sichere Krafteinleitung und Abdichtung gewahrleistet
A @ ist, muss das Rohr mindestens 3 mm aus dem

b @ Schneidring heraus stehen.
2. Schieben Sie die Stitzhilse @ in das Kupferrohr.

a_ @ 3. Stecken Sie das Kupferrohr mit den aufgesteckten
Einzelteilen (®, ® und ®) so weit wie moglich in das
I @ Gehause der Schneidringverschraubung ® hinein.

4. Schrauben Sie die Uberwurfmutter @ zunachst

[ . @ handfest an.
5

. Ziehen Sie die Uberwurfmutter @ mit einer ganzen
Umdrehung fest an. Um den Dichtring nicht zu
Nicht im Lieferumfang enthalten! beschadigen, sichern Sie hierbei das Gehause der

Schneidringverschraubung ® gegen Verdrehen.

5 Lieferumfang [Fachmann]

HINWEIS

Reklamationen und Ersatzteilanfragen/-bestellungen werden ausschlie3lich unter Angabe
der Seriennummer bearbeitet!

Die Seriennummer befindet sich auf dem Ricklaufrohr des Heizkreises.
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5 Lieferumfang [Fachmann]

5.1 Ersatzteile DN 25

G96545N
(9660

ﬂ E IB\ £204340
£E204340 > £32106

£32106 &=

S 32106

£32106 &
T 200
£204340 PP S LZ0AIA0

G96545N
PN @ £15039

£171539
£61401
Artikelnummer Heizkreis* Pumpe Artikelnr. EEI
36053(M)WY6 Wilo-Yonos PARA RS 25/6-RKA E1236046 | <0,20
36053(M)WY8 Wilo-Yonos PARA RS 25/7.5-RKA | E1236048 | < 0,21
36053(M)WH6 Wilo-Stratos PICO 25/1-6 E1239625 | <0,20
36053(M)GL9 Grundfos UPML 25-95 Auto E121394 <0,23
36053(M)GM6 Grundfos UPM3 Auto L 25-70 PP3 | E1212460 | < 0,20
36053(M)GH6 Grundfos Alpha2.1 25-60 E121391 <0,17

*Heizkreise incl. Stellmotor beinhalten in der Artikelnummer zusatzlich ein M, z. B. 36053MWY6

(ohne Stellmotor = 36053WY6)

Beschreibung Artikelnummer
Dichtungsset flr Mischer 34013
Stellmotor 5 Nm, 230 V 705001
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5 Lieferumfang [Fachmann]

5.2 Ersatzteile DN 32

F15039
69660
E15040
G96682N —02660
E20435 ﬁmous
£32107 — 32107
T %
', A
B53285 | .
b =
S\ bS]
r £32107 £32107 3

£20435 F20435

£171593
F61401
%o
£2043 €]
Artikelnummer Heizkreis* Pumpe Artikelnr. EEI
39053(M)WY6 Wilo-Yonos PARA RS 30/6-RKA E1236056 <0,20
39053(M)WH6 Wilo-Stratos PICO 30/1-6 E1239630 |<0,20
39053(M)WY10 Wilo-Yonos PARA HF 30/0.5-10 E12361510 | < 0,20
39053(M)GM®6 Grundfos UPM3 Auto L 32-70 PP3 | E1212560 | < 0,20
39053(M)GH6 Grundfos Alpha2.1 32-60 E121701 <0,17
39053(M)GL9 Grundfos UPML 32-95 Auto E121704 <0,23

*Heizkreise incl. Stellmotor beinhalten in der Artikelnummer zusatzlich ein M, z. B. 39053MWY6
(ohne Stellmotor = 39053WY6)

Beschreibung Artikelnummer
Dichtungsset fir Mischer 37013
Stellmotor 5 Nm, 230 V 705001
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6 Technische Daten

K32 DN 25 (1") DN 32 (1'4")
Abmessungen

Achsabstand (1) 125 mm 125 mm
Breite Isolierung (2) 250 mm 250 mm
Hohe Isolierung (3) 383 mm 441 mm
Einbaulange (4) 340 mm 400 mm

Anschlisse

Abgang (A-1, F-1)

1" Innengewinde 17" Innengewinde

Zulauf (C-1, C-2)

172" Aullengewinde 2" AuRengewinde

Technische Daten

Offnungsdruck Schwerkraftbremse (D-1)

200 mmWS, aufstellbar

Werkstoffe

Armaturen Messing
Dichtungen EPDM
Isolierung EPP

F-2 A-2
E
D B
D-1
C
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6 Technische Daten

K32 DN 25 (1") DN 32 (1%")
Hydraulik

Maximaler Druck 6 bar 6 bar
Maximale Temperatur 110 °C 110 °C
Kvs-Wert [m3/h] 57 9,6

6.1 Druckverlust- und Pumpenkennlinien DN 25

10,0 | l I 98,0
1 ! =
9.0 | Grundfos UPML 25-95 Auto [/ 88,2
8,0 \é/{ Wilo-Yonos PARA RS 25/7.5 |— 78,4
~
7,0 A Wilo-Yonos PARA RS 25/6 | ~] 68,6
O 60 A ~ o 588
; ) ~ — e —— ) E(LU
S 50 \>§\ S~ \‘ \ 490 =,
S 40 - — 392 2
E — || Grundfos Alpha2.1 25-60 \\\>\\ a
3,0 | | ~ 29,4
2.0 _A‘ Grundfos UPM3 Auto L 25-70 PP3 l__l Wilo-Stratos PICO 25/1-6 y/-g 19,6
1,0 1 K32 - DN 25 1] \ == // 918
0,0 0,0
0 250 500 750 1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500
Volumenstrom [I/h]
6.2 Druckverlust- und Pumpenkennlinien DN 32
11,0 107,8
10,0 /’ ~—] 98,0
9,0 [Wilo-Yonos PARA HF 3010.5-10 [/ \\ 88,2
8,0 i l — 784
Grundfos Alpha2.1 32-60 |
o 70 okt e Ll Grundfos UPML 32-95 Auto [/ \\\ 686 -
= 60 - ' ' 588 O
£ ' I | — % 3
E o Q:?Q\\ /| Wilo-Yonos PARA RS 30/6 | 490 %
S 4o L NN = : L 392 &
5 4 \,\\ \4| Grundfos UPM3 Auto L 32-70 PP3 [ 39, a
3,0 1 Wilo-Stratos PICO 30/1-6 ~ ~ 294
2,0 e o~ —— 19,6
' | K32-DN32 ~N *
1,0 "~ 9,8
0,0 0,0
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500

Volumenstrom [I/h]
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